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ROZPORZADZENIE RADY (EWG) NR 235871
z dnia 26 pazdziernika 1971 r.

w sprawie wspélnej organizacji rynku nasion

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajgcy Europejska Wspdlnote
Gospodarczg, w szczegdlnosci jego art. 42 i 43,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajgc opini¢ Parlamentu Europejskiego (),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

dzialaniu i rozwojowi wspdlnego rynku produktéw rolnych
musi towarzyszy¢ ustanowienie wspolnej polityki rolnej, ktora
musi obejmowaé, w szczegélnoSci, wspdlng organizacje
rynkéw rolnych, ktére moga przybieraé rozne formy w zalez-
nosci od rodzaju produktu;

sytuacje na rynku nasion charakteryzuje potrzeba utrzymania
cen konkurencyjnych dla cen na rynku $wiatowym dla tych
produktéw; w zwigzku z tym nalezy podja¢ odpowiednie
srodki w celu ustabilizowania rynku, a takze zapewnienia
odpowiednich dochodéw producentom;

nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢ przyznawania pomocy do
produkgji niektérych nasion; biorac pod uwage sposéb ich
produkgji, nalezy przewidzie¢ system ustalenia standardowej
wysokosci pomocy na kwintal wyprodukowanych nasion;

wspélna organizacja rynku nasion prowadzi do ustanowienia
jednolitego systemu wymiany handlowej na zewnetrznych
granicach Wspolnoty; na mocy Traktatu Wspélna Taryfa Celna
obowigzuje od 1 stycznia 1970 r. i system ten umozliwia
zaniechanie stosowania wszystkich innych $rodkéw ochron-
nych jednakze, Wspdlnota powinna mie¢ mozliwosé
bezzwlocznego podjecia wszelkich niezbednych $rodkéw w
celu ochrony jej rynku przed zakl6ceniami, ktére moga by¢
spowodowane w wyniku przywozu lub wywozu;

() Dz.U. C 11z 5.2.1971, str. 30.
() Dz.U.C 36z 19.4.1971, str. 38.

wlasciwe wladze, w celu oceny trendéw rynkowych a takze
zastosowania, w razie koniecznodci, $rodkéw okreslonych w
niniejszym rozporzadzeniu, muszg mie¢ mozliwos¢ stalego
Sledzenia zmian zachodzacych w handlu; w zwiazku z tym,
nalezy przewidzie¢ mozliwos¢ wydawania pozwolen na
przywoz, ktérym towarzyszy zlozenie kaucji gwarantujacej, ze
transakcje, dla ktérych takie pozwolenia s3 wydawane, s3
rzeczywiScie przeprowadzane; jednakze, przywdz nastepujacy
na podstawie nalezycie zarejestrowanych umoéw dotyczacych
upraw powinien zosta¢ zwolniony z kaucji;

odnosnie do krzyzéwki kukurydzy przeznaczonej na siew,
konieczne jest uniknigcie zaklocen na rynku Wspélnoty spowo-
dowanych ofertami ztozonymi na rynku §wiatowym po nienor-
malnie niskich cenach; w tym celu powinny zosta¢ ustalone
ceny referencyjne dla tego produktu oraz oplata wyréwnawcza
powinna by¢ dodana do oplat celnych tam, gdzie ceny oferty
franko granica facznie z clami sg nizsze od cen referencyjnych;

w handlu wewnatrzwspdlnotowym pobieranie jakichkolwiek
cet lub jakichkolwiek oplat o skutku rownowaznym oraz stoso-
wanie ograniczen ilosciowych lub $rodkéw o skutku réwno-
waznym jest automatycznie zabronione poczawszy od stycznia
1970 r. na mocy postanowien Traktatu;

postanowienia Traktatu, ktére zezwalaja na oszacowanie
pomocy przyznanej przez Panstwa Czlonkowskie oraz na zaka-
zanie tych, ktére sa niezgodne ze wspdlnym rynkiem, powinny
mie¢ zastosowanie do nasion;

w celu ulatwienia wdrazania proponowanych s$rodkéw, nalezy
przewidzie¢ ustanowienie procedury Scistej wspolpracy w
ramach Komitetu Zarzadzajacego miedzy Panstwami Czlon-
kowskimi a Komisjg;
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przejScie od systemu obowigzujacego w Panstwach Czlonkow-
skich do systemu ustanowionego niniejszym rozporzadzeniem
powinno odbywaé si¢ mozliwie bez zakldcen; dlatego tez,
konieczne moze okazaé si¢ wprowadzenie $rodkéw przejscio-

wych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Utworzona zostaje wspélna organizacja rynku nasion, obej-
mujaca nastgpujace produkty:

Numer Wspdlnej Opis towart
Taryfy Celnej (WTC) p
ex 07.05 Suche rosliny straczkowe przeznaczone na siew
10.05 A Krzyzéwka kukurydzy przeznaczona na siew
ex 12.01 Nasiona oleiste i owoce oleiste przeznaczone na
siew
12.03 Nasiona, owoce z rodzaju przeznaczanego na
siew

Artykut 2

Rok gospodarczy dla nasion rozpoczyna si¢ 1 lipca kazdego
roku, a koriczy 30 czerwca nastgpnego roku.

Artykut 3

1. Jesli sytuacja na rynku Wspdlnoty dotyczaca jednego lub
wigkszej ilosci produktéw wymienionych w Zalgczniku, a takze
spodziewany rozwdj sytuacji nie zapewniajg producentom
odpowiedniego dochodu, moze zosta¢ przyznana pomoc do
produkgji nasion podstawowych lub nasion kwalifikowanych.

Pomoc ta, ktérej wysoko$¢ dla kazdego gatunku lub grupy
odmian jest jednakowa w calej Wspdlnocie, jest ustalana co
roku przed 1 sierpnia dla roku obrotowego rozpoczynajacego
sie w nastepnym roku kalendarzowym. Jednakze wysokos¢
pomocy dla roku obrotowego 19721973 jest ustalona przed
dniem 1 lipca 1972 r.

2. Wysoko$¢ pomocy jest ustalana na kwintal wyproduko-
wanych nasion, biorgc pod uwage:

a) potrzebe zapewnienia réwnowagi pomiedzy wielkoScig
produkeji wymagang we Wspdlnocie a iloScia, ktéra moze

by¢ sprzedana;

b) ceny tych produktéw na rynkach panstw trzecich.

3. Wysoko$¢ pomocy jest okreSlana zgodnie z procedura
przewidziang w art. 43 ust. 2 Traktatu.

4. Rada, dzialajac zgodnie z procedura glosowania przewi-
dziang w art. 43 ust. 2 Traktatu na wniosek Komisji, przyjmuje
ogolne zasady przyznawania pomocy oraz, jezeli to stosowne,
podejmuje decyzje w sprawie zmian do Zalgcznika.

5. Szczegblowe zasady stosowania niniejszego artykutu
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg przewidziang w art. 11.

Artykut 4

1. Przywéz do Wspdlnoty jakichkolwiek produktéw wymie-
nionych w art. 1 moze by¢ uzalezniony od przedstawienia
waznego pozwolenia na przywdz, wydawanego kazdemu zain-
teresowanemu przez Panstwa Czlonkowskie, niezaleznie od
miejsca prowadzenia przez niego dzialalno$ci we Wspdlnocie.

Pozwolenie to jest wazne dla przywozu dokonanego we Wspdl-
nocie.

Z wyjatkiem przywozu na podstawie nalezycie zarejestrowa-
nych uméw dotyczacych upraw w panstwach trzecich, wyda-
wanie takich pozwolen jest uzaleznione od zlozenia kaucji
gwarantujacej, ze przywoz odbywa si¢ w okresie waznosci
pozwolenia; kaucja przepada w calosci lub w czesci, jezeli w
tym okresie transakcja nie dojdzie do skutku lub dojdzie do
skutku tylko czgsciowo.

2. Wykaz produktéw, dla przywozu ktérych wymagane jest
pozwolenie, ustala si¢ zgodnie z procedurg przewidziang
w art. 1.

Okres waznosci pozwolen oraz inne szczegdlowe zasady stoso-
wania niniejszego artykulu sg ustalane zgodnie z t3 samg
procedura.

Artykut 5

Z zastrzezeniem odmiennych przepisdw niniejszego rozporzg-
dzenia oraz gdy Rada zdecyduje o odstgpieniu od niego,
dzialajac zgodnie z procedurg glosowania przewidziang w art.
43 ust. 2 Traktatu na wniosek Komisji, w handlu z panstwami
trzecimi niedopuszczalne jest, co nastepuje:

— pobieranie jakichkolwiek oplat o skutku réwnowaznym do
oplaty celnej,

— stosowanie jakichkolwiek ograniczen iloSciowych lub
srodkéw o skutku rownowaznym.
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Artykut 6

1. Cena referencyjna dla kazdego typu krzyzowki kukurydzy
przeznaczonej na siew jest ustalana co roku przed 1 lipca.

Ceny referencyjne, wyrazane w jednostkach rozliczeniowych na
kwintal, s3 ustalane na podstawie cen franko granica, odnoto-
wanych podczas trzech ostatnich lat  gospodarczych,
wylaczywszy nienormalnie niskie ceny. Ceny referencyjne sa
wazne od 1 lipca roku, w ktéorym zostaly ustalone, do
30 czerwca nastgpnego roku.

2. Dla kazdego typu krzyzowki kukurydzy, dla ktérego
zostala ustalona cena referencyjna, cena oferty franko granica
dla kazdego kraju pochodzenia jest okreslana na podstawie
wszelkich dostepnych informacji.

3. W przypadku gdy dla danego typu krzyzowki
pochodzacej z panstwa trzeciego cena oferty franko granica
facznie z clami jest nizsza od odpowiadajacej jej ceny referen-
cyjnej, oplata wyréwnawcza jest pobierana przy przywozie
danej krzyzowki z tego panistwa zgodnie ze zobowigzaniami
wynikajagcym z GATT. Oplata wyréwnawcza jest réwna
réznicy pomiedzy ceng referencyjna a cena oferty franko
granica z clem.

Oplata wyréwnawcza nie jest pobierana od panstw trzecich,
ktére s3 w stanie zagwarantowal, Ze cena przywozu nasion
krzyzéwki kukurydzy pochodzacych i sprowadzonych z ich
terytorium nie bedzie nizsza od ceny referencyjnej pomniej-
szonej o clo oraz Ze nie nastapig zadne zaklécenia w handlu.

4. Rada, dzialajgc zgodnie z procedura glosowania przewi-
dziana w art. 43 ust. 2 Traktatu na wniosek Komisji, przyjmuje
ogollne zasady zastosowania niniejszego artykutu.

5. Ceny referencyjne, oplaty wyréwnawcze oraz szcze-
gélowe zasady stosowania niniejszego artykulu przyjmuje sig
zgodnie z procedurg przewidziang w art. 11.

Artykut 7

1. Jesli z powodu wywozu lub przywozu rynek Wspdlnoty
jednego lub wigcej produktéw wymienionych w art. 1
doswiadcza lub jest zagrozony wystgpieniem powaznych
zaklocen, mogacych zagrazal celom okreslonym w art. 39
Traktatu, moga by¢ zastosowane odpowiednie $rodki w handlu
z panstwami trzecimi, dopoki zakldcenia te nie ustang lub nie
minie zagrozenie ich wystapienia.

Rada, dzialajac zgodnie z procedura glosowania przewidziang
w art. 43 ust. 2 Traktatu na wniosek Komisji, przyjmuje szcze-
gélowe zasady stosowania niniejszego ustgpu oraz okresla
przypadki oraz granice, w jakich Pafistwa Czlonkowskie moga

przedsiewzia¢ Srodki ochronne.

2. W przypadku powstania sytuacji wymienionej w ust. 1
Komisja, na zadanie Pafistwa Czlonkowskiego lub z wlasnej
inicjatywy, podejmuje decyzje¢ w sprawie niezbednych $rodkéw;
informacja o Srodkach jest przekazywana Panstwom Czlonkow-
skim, i s3 one bezzwlocznie stosowane. Jesli Komisja otrzyma
wniosek od Panstwa Czlonkowskiego, podejmuje ona decyzje
w tej kwestii w ciagu dwudziestu czterech godzin od otrzy-
mania wniosku.

3. Kazde Panistwo Czlonkowskie w ciagu trzech dni robo-
czych od daty poinformowania go przez Komisje o Srodkach
przyjetych przez Komisje moze poinformowac o tych $rodkach
Rade. Rada zbiera si¢ bezzwlocznie. Rada moze zmieni¢ lub
uchyli¢ $rodki, o ktérych mowa, zgodnie z procedura gloso-
wania przewidziana w art. 43 ust. 2 Traktatu.

Artykut 8

Z zastrzezeniem odmiennych przepiséw niniejszego rozporza-
dzenia, art. 92, 93 i 94 Traktatu stosuje si¢ do produkcji i
handlu produktami, o ktérych mowa w art. 1.

Artykut 9

Pafistwa Czlonkowskie i Komisja przekazujg sobie informacje
niezbedne do wykonania niniejszego rozporzadzenia. Zasady
przekazywania i rozpowszechniania informacji sg przyjmo-
wane zgodnie z procedurg przewidziang w art. 11.

Artykut 10

1. Ustanawia si¢ Komitet Zarzadzajacy ds. Nasion (zwany
dalej ,Komitetem”), skladajacy si¢ z przedstawicieli Panstw
Czlonkowskich, ktérego przewodniczacym jest przedstawiciel
Komisji.

2. Glosy Panstw Czlonkowskich wewnatrz Komitetu sa
wazone zgodnie z art. 148 ust. 2 Traktatu. Przewodniczacy nie
bierze udzialu w glosowaniu.

Artykut 11

1. W przypadkach, kiedy nalezy stosowaé procedurg¢ przewi-
dziang w niniejszym artykule, przewodniczacy, z wlasnej inicja-
tywy lub na wniosek przedstawiciela Panstwa Czlonkowskiego,
przekazuje sprawe Komitetowi.

2. Przedstawiciel Komisji przedklada projekt $rodkéw, jakie
nalezy podjaé. Komitet wydaj¢ opini¢ na temat tych $rodkéw w
terminie, ktory okre$la przewodniczacy, w zaleznosci od
pilnosci rozpatrywanych pytan. Opini¢ przyjmuje si¢ wigk-
szoScig 12 gloséw.
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3. Komisja przyjmuje Srodki, ktére stosuje si¢ bezzwlocznie.
Jednakze, jesli te Srodki nie sa zgodne z opinia Komitetu,
Komisja bezzwlocznie informuje o nich Rade. W takim
wypadku Komisja moze odroczy¢ stosowanie przyjetych przez
nig $rodkéw na okres nie dluzszy niz jeden miesiac od daty
poinformowania Rady.

Rada, dzialajac zgodnie z procedury glosowania przewidziang
w art. 43 ust. 2 Traktatu, moze w okresie jednego miesigca
podja¢ odmienng decyzje.

Artykut 12

Komitet moze rozpatrzy¢ wszelkie inne pytania skierowane do
niego przez jego przewodniczacego, z jego wlasnej inicjatywy
lub na wniosek przedstawiciela Panistwa Cztonkowskiego.

Artykut 13

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ w taki sposéb, aby wzial
jednoczesnie pod uwage cele okreslone w art. 39 i 110 Trak-
tatu.

Artykut 14

Przepisy dotyczace finansowania wspdlnej polityki rolnej
stosuje si¢ do rynku produktéw wymienionych w art. 1,
poczawszy od dnia, w ktéorym niniejsze rozporzadzenie
wchodzi w zycie.

Artykut 15

W art. 1 lit. a) rozporzadzenia nr 120/67/EWG (') tytut ,10.05
B: Kukurydza, inna niz krzyzéwka kukurydzy przeznaczona na
siew” zastepuje sie tytulem ,10.05: Kukurydza”.

Artykut 16

Jesli Srodki przejsciowe sg niezbedne do ulatwienia przejscia od
systemu obowigzujacego w Pafistwach Czlonkowskich, lub w
wypadku krzyzéwki kukurydzy przeznaczonej na siew, od
systemu wprowadzonego rozporzadzeniem nr 120/67/EWG do
tego ustanowionego niniejszym rozporzadzeniem, w szczegdl-
nosci jesli wprowadzenie tego systemu powoduje powstanie
istotnych trudnosci dla pewnych produktow, srodki te przyj-
muje si¢ zgodnie z procedurg przewidziana w art. 11. Srodki te
obowigzuja najpdzniej do dnia 30 czerwca 1973 r.

Artykut 17

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 1 maja
1972 r.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 1972 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 26 pazdziernika 1971 r.

W imieniu Rady
L. NATALI

Przewodniczgcy

(") Dz.U. 117 2 19.6.1967, str. 2269/67.
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ZALACZNIK 1

Numer tytutu
WTC

Opis towaru

ex 12.03

—

Gramineae

Dactylis glomerata L.
Festuca arandinacea Schreb.
Festuca ovina L.

Festuca pratensis Huds.
Festuca rubra L.

Loliton multiflorum Lam.

Lolizon perenne L.

Lolium X hybridum Hausskn.
Phleum pratense L.

Poa nenaralis L.

Poa pratensis L.

Poa trivialis L.

. Leguminosae

Medicago sativa L.
Trifolium pratense L.
Trifolium repens L.
Vicia sativa L.

Trawy

Kupkowka

Wysoka kostrzewa

Owcza kostrzewa

Bagienna kostrzewa

Czerwona kostrzewa

Wioska zycica (facznie z Zycica westerwoldzka)
Zycica trwala

Zycica (rajgras)

Tymotka lakowa

Le$na wiechlina
Gladko-szypulkowa wiechlina
Chropowato-szypulkowa wiechlina

Rosliny straczkowe

Lucerna siewna
Czerwona koniczyna
Biala koniczyna

Zwyklaa wyka




